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‘GALANTAI FEKETE JANOS ELVESZETT KEZIRATAL

Gr. Fekete Janos 1799:ben fogadta fel irodedknak Matyasi Jozsef tigy-
védet, az imént Gr. Teleki Jozsef titkdrat. A francia koltészet fanatikus
rajongdja és lelkes miivelGje csakhamar alkalmat adott arra, hogy titkdra
Attorje hivatalinak korlatait és bizalmas bardtjivi szegddjék. Szinte sajat
egyéniségének kiegészitését érezte meg Matyasiban: kozolte vele irodalmi
terveit, felolvasta neki kolteményeit, sét szivesen vette, ha titkara itt-ott
kijavitotta kisebb botlisait. Matyasi, aki maga is kiadott verseskoteteket, nem-
csak tandesadéja és hiraléja volt mesterének, hanem éllandéan terjesztetie
is az 6 miiveit a kozéposztaly korében. Maga bamulé odaadissal szerette
mecéndsit és mindvégig dpolta emlékét.t

Ilyen Oszinte, Onzetlen baratsdg és kolestndsen egymdsba helyezett
bizalom Jattdra megérthetjiik, hogy Fekete, belsd Gsztonzésének engedve,
Osszes kéziratait hiiséges titkardra hagyta. E kéziratok tovabbi sorsir6l mind-
jart a Fekete haldlat kivetd évben tuddsitja Miller Jakab Ferdindndot, a
Nemzeti Mizeum elsé kionyvtarorét Matyasi: lelkiismeretfurdalast érez, hogy
azokat nem bocsatotta — legaldbb lemdsolas végett — a «Nemzeti Konyv Tary |
rendelkezésére és ezért karpdtlasul jegyzékiiket kiildi el.

Mityasi mar két levelet irt az alabb kozolt elott Millerhez 1804 jiniusi-
ban (az egyiket 18-an, masikat bizonydra még elébb, a nap megnevezése
nélkiil ; Miller tévedésbdl forditott sorrendben kottette be a leveleket). Mind-
‘kettében az édesanyja tulajdondban levé 22 kéziratrél van szé ; 100 forintért
-akarta ezeket eladni a Nemzeti Mizeum konyvtirinak. Mivel Miller sokal-
lotta a vételarat, Matyisi rdbizta az Osszeg meghatirozasat. A jun. 18-in
kelt levél szerint utébb még egy kotet kéziratot taldlt, igy Osszesen 23-at
ajanlott fel a konyvtarnak. Az alabb kozolt levél arrdl tanuskodik, hogy Miller
-elfogadta az ajanlatot.

Tekintetes Tabla Biro és Nemzeti Konyv Térnok Ur!

Néhai Grof és Generalis Fekete Jianos, maga meg betsiilhetetlen tudos
Munkdit, nem tsak egy az irant kolt Irdsa mellett nékem Ordkségiil hagyta
volt, hanem még életében valdsdggalis kezemhez adta, ’s én mint Tulajdo-
nos birtam. Azomban az ¢ haldla utin tortént, hogy akkori meg zavart alla-
potjaban mind kérnyiilallasimnak, mind gondolatimnak, azokat a’ Fidnak,
magam el felejthetetlen karaval és a’ meg holt Tuddés Porianak meg botsat-
hatatlan meg sértésével, viszsza adtam; aAmbar az a’ fel tételem volt, hogy
vagy le iratds végett, vagy illendd jutalomért magok eredetéhen, Oket a’
Nemzeti Koényv Tarnak engedem.

Hogy tehat ez a’ nagy hiba valamennyire orvosoltassék, ’s az én a’
miatt valé bianatom enyhittessék, kivintam leg alibb a’ T(ekinte)tes Urat
‘tudositani olly kéréssel, hogy O Excellentidjinak® méltoztasson le irattatdso-

1 Morvay Gyozd: Galdnthai gréf Fekete Janos, 1903. 186., 238. L
'Vo. még Pintér Magyar Irodalomtdrténete, IV. 480. L.

2 T, i. gr. Széchenyi Ferencnek, a Magyar Nemzeti Muazeum ala-
pitdjanak.
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kat javasolni. Az emlitett Munkék, a’mennyire emlékezem, e’ kovetke--
zenddk :
. Az orleansi sziiz, Volterbdl forditva.
. A’ Természet torvénye, Blumauertél.
. Ovidius Szerelem mesterségének forditésa.
. Esquisse d’un tableau mouvant de Vienne.
. A’ Nemesség Adozasardl.
. An Kayser Frantz den II-ten.
. Mon Testament militaire ete.
8. Petits (1 reflexions.
9. Ariosto Orlando Furiosojabol 3 vagy 4 ének forditva.

10. 4 Diaetai Targyakrol Dissertatiok.

11. 3 Tomus eredeti versgyiijtemény.

A’ ki a’ boldogult Grofot esmerte, tudhatja, hogy nem tsak hozzd hason-
lithatatlan ‘s majd minden Scibilékre ki terjedd széles tudomannyal birt,
hanem olly talentommal volt fel ékesitve, a' minémiit tsak egyet teremniis,
egy Szazadnak betsiiletére vilik ; kOvetkezésképpen képzelhetni, minémiiek
légyenek esze sziileményei. En batran éllitani merem, hogy a’ mult szizad
& hozzd foghato Magyar Horatiust, Anacreont, Tyrtaust, Martialist, Socra-
test, és Catot egy személlyben nem mutathat. Minden munkdinak veleje a’
Jozan Philosophia, ékes magyarsdigha oltoztetve — Quorum pars magna fui.

Mésik, a’miért irdsommal alkalmatlankodni batorkodom; az, hogy én-
nekem mér szerentsém volt, esztend6tsl fogva, a’ Nemzeti Konyv Tart 45
darabokkal, aprajit naggyit egyiitt vévén, szaporitani. A’ tobbit el-mellz-
vén, tsupidn a’ magam két darab, ’s az AtyAm 23 darab kéz Irdsai irdnt
esedezem a’ T(ekinte)tes Urnak, méltoztasson azoknak oda ajindékozasirol
nékem egy attestatumot, magam betsiiletéértis, de kivalt azon okra nézve
késziteni ’s kiildeni, hogy szegény Familidimnak késébb maradéki is, azon
Munkdknak hol 1étét, utinnam maradando Irdsimbol tudhassik; s nékiek
azoknak latdsa Eleik kévetésére 6sztoniil szolgaljon.

Middn ezen semmi kéltséghe nem keriilendd artatlan jutalmat tellyes
bizalommal el virndm, Uri gratiaiba ajanlott, véltozhatatlan tisztelettel
maradtam

A’ Tekintetes Urnak

Kecskemét d. 222 Sept. 1804.
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aldzatos szegény szolgdja
Métydsi Jézsef.

U. I. A’ midén 's mit velem parantsolni méltoztatik a’ T(ekinte)tes Ur,
akar Levélben, akar izenettel, mind a’ postanal, mind egyébb alkalmatossi-
goknal kinnyebb és jobb eszkézldje lészen parantsolatinak, a’ N(agysigo)s
Varmegye hézinal lako Cancellista Testvérem.

Boritékon: Tekintetes Nemes Miller Jakab Ferdindnd Urnak,tobb T. N.
Varmegyék Tabla Birdjanak, Magyar Orszidg Nemzeti Konyv-Tarnokjanak,

nékem pedig tapasztalt kegyes Uramnak tisztelettel adassék
Pesten.

Fekete Janos kéziratainak jegyzékét emlékezetbdl dllitotta ssze Matyasi;
ezzel magyardzhatjuk a becstszott tévedést: A’ Természet tirvényét nem



ADATTAR 291°

Blumauertd!, hanem szintén Voltairetdl forditotta Fekete. Errdl a forditisa-
10l be is szimol egy Arankdhoz intézett levelében: «Hogy pedig a hajszal
hasogaték lassdk, hogy két sord versben is tudok forditani, az Orleansi
Sziizemhez! kaptsoltam Voltér Természet torvényérdl irott poémadjat, a’melly
illyen metrumra vagyon véve, igy mint minden vers firkildsom.? Matyasi
nyilvdn mesterének egy masik forditdsaval, Egy valdsdgot keresi embernek
hite dgazatjaival cserélte Ossze, amely csakugyan Blumauertél valé és
Matyasi felsoroldsiban nem szerepel® A tobbi munkdk koziil ‘a jegyzékben
3., 4, 8, 9. és 11. szdmmal megjeloltekrol eddig is tudomésunk volt,?
viszont 4n Kayser Frantz dem IIter c. kdlteménye’, tovabba a Mon Tes-
tament militaire, végil A’ Nemesség Adozdsdrdl és a «Diaetai targyakr6l»
itt, bizonyara orsziggyiilési szereplésének emlékét Orzd ¢rtekezései ismeret-
lenek. Reméljitk, hogy az irodalomtorténeti kutatis idovel ezeket is nap-
fényre fogja hozni.
Kozli: MAY IstvAN.

P. SZATHMARY KAROLY DARABTERVEZETEL

A jeles regényiré kézirathan maradt napléjaval egyiitt tibb feljegyzést
hagyott hatra egy Toredékek, vazlatok c. kdtetben, amely megérizte munkai
felsorolasat is. E kotet 527. lapjan 8 szindarab cimét lathatjuk. A 3 elsd,
Kendiek, Csdk, Lucanus (kinyomva) a Nemzeti Szinhazban is eladésra
keriiltek. Ezeket (s Az asszony komédidjal) Kovich Béla is ismerteti®
A Tatdrok e. népszinmiivét M.-Szigeten, Matyds kirdly Erdélyben c. darabjat
Kolozsvért adta elé Molnar Gyorgy. Mdtyds kirdly Boroszloban cimmel egy
vigjatékot is irt. Katalin és Mdtyds kirdly libai c. darabjai az Akadémia
konyvtiraban vannak.” Ezeken kiviil tervezett még Thokoly Imre cimmel
egy 5 felvondsos drimat, [stvdn cimmel szintén egy 5 felvonasos dramat, 42
intrikus cimmel egy 3 felvondsos vigjalékot. Ezekrdl néhany sort fel is jegyzett.

Az intrikusr6l az 562. lapon ezt irja: Egy ember, ki vidékre megy
elbujni s politikai agenst latunk benne. A Thokily Imrének a tervrajzat is

1 Kéziratai a Nemzeti Mizeumban (2181 Quart. Hung.), az alsésztre-
govai Madéch-levéltarban, az aradi Orczy-Vésarhelyi kdnyvtarban, a kesazt-
helyi Festetics-konyvtarban és Kolozsvarott vannak.

2 Néhai Galinthai Grof Fekete Jinos Magyar Munkéji. ITdik Rész, 94. 1.,
Akad. kézirattar, M. Irod. 73.

3 Ennek kézirata uo. az 1. részben talalhat6. (M. Irod. 72. 185—93. 1.)

+ Az Ars amandi forditisidnak kéziratit a Nemzeti Mtizeum (152 Quart.
Hung.) és az aradi Orczy-Vasarhelyi konyvtar Orzi, a Pefites reflexions az
akadémiai kézirattdrban van (M. Irod. 83), az Orlando Furioso 6t (és nem «3
vagy 4»!) éneke az Orezy-Vasdrhelyi konyvtirban, 3 kitet verse az aka-
démiai 6és 2 kotet verse a keszthelyi Festetics-konyvtar kéziratai kozott,
mig az Esquisse d'un tableau mouvant de Vienne 1787-ben nyomtatdsban
is megjelent, h. n. A kéziratok lel6helyére vi. Morvay i. m., IK. 1801. 27. 1.

» Nem lehetetlen, hogy az els6 a Mes rapsodies-ben megjelentnek for-
ditisa volt. (Vers pour mettre au bas du Fortrait de UEmpereur Joseph
11 de Uannée 1766, Mes rapsodies, 1. k. 65. 1.)

¢ i Szathmdry Kiroly élete és miivei. Kolozsvar, 1911. 262—283. 1.
* Katalint s Mdtyds Frdélyben cimiit Kovach B. csak ép emliti (76. L).



